Marton napi koszonto

Elhoztuk Szent Marton piispok vesszejét,
A szokadst nem mi kezdtiik és nem mi végezziik.
Allatainknak annyi szaporasdga legyen,

Ahany aga-boga van a vesszének!

Elvesztettem ginarom, giniarom

Zsambok
(Timar S. gy.)
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Hatan vannak a mi ludaink

Attala
(Muranyi R. gy.)
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Elhoztuk Szent Marton piispok vesszejét,
A szokast nem mi kezdtiik és nem mi végezziik.
Allatainknak annyi szaporasdga legyen,

Ahany daga-boga van a vesszének!



